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ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, neuvieme cham-
bre, saisi par le Ministre des
Transports, le 23 octobre
1995, d’'une demande d'avis sur
un projet d’'arrété royal "re-
latif aux brevets, certificats
et attestations de service
exigés pour la navigation de
péche maritime", a donné le
10 juillet 1996 [lavis sui-
vant :

L. 24.698/9.

KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, negende kamer, op
23 oktober 1995 door de Mini-
ster van Vervoer verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
"betreffende  de  brevetten,
certificaten, getuigschriften
en dienstbewijzen die vereist
ziin voor de zeevisserij-
vaart", heeft op 10 juli 1996
het volgend advies gegeven :



DV. -2 - L. 24.698/9.

Aprés lintroduction de la demande davis du
23 octobre 1995, le fonctionnaire délégué a fait savoir a
I'auditeur-rapporteur que I'examen de ce dossier devait étre
postposé jusqu’en juin 1996.

Le 28 juin 1996, ledit délégué a écrit ce qui
suit :

"Gelet op de tijdsdruk, aangezien de Vlaamse
Regering het onderwijsprogramma op 28 juli 1995
volledig had gewijzigd en Dbijgevolg ook het
brevettenbesluit moest aangepast worden, werd terzake
de hoogdringendheid ingeroepen.

Zijne Majesteit de Koning heeft op 12 juni 1996
(het ontwerp) ondertekend ...

De brief dd. 20/10/1995 is bijgevolg zonder

voorwerp geworden, zodat deze zaak van de rol van de
zittingen kan afgevoerd worden".

L'affaire est, en conséquence, rayée du réle du
Conseil d’Etat.



YC. -3 - L. 24.968/9.

Na de indiening van de adviesaanvraag dd. 23 okto-
ber 1995 heeft de gemachtigde ambtenaar aan de auditeur-
rapporteur laten weten dat het onderzoek van dat dossier
uitgesteld diende te worden tot juni 1996.

Op 28 juni 1996 schrijft die ambtenaar hetgeen
volgt:

"Gelet op de tijdsdruk, aangezien de Vlaamse
Regering het onderwijsprogramma op 28 juli 1995 volle-
dig had gewijzigd en bijgevolg ook het brevettenbesluit
moest aangepast worden, werd terzake de hoogdringend-
heid ingeroepen.

Zijne Majesteit de Koning heeft op 12 juni 1996
(het ontwerp) ondertekend ...

De brief dd. 20/10/1995 is bijgevolg zonder

voorwerp geworden, zodat deze zaak van de rol van de
zittingen kan afgevoerd worden".

De zaak wordt bijgevolg afgevoerd van de rol van
de Raad van State.
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La chambre était composée de :

Messieurs C.-L. CLOSSET,

de Heren
C. WETTINCK,
P. LIENARDY,
F. DELPEREE,
J.-M. FAVRESSE,
Madame M. PROOST,
Mevrouw

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version
néerlandaise a été vérifiée sous
le contrble de M. P. LIENARDY.

Le rapport a été présenté par

M. J.-L. PAQUET, auditeur. La
note du Bureau de Coordina-
tion a éte rédigée par

Mme P. VANDERNACHT, référendaire
adjoint.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

M. PROOST.

L. 24.698/9.

De kamer was samengesteld uit :

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. P. LIENARDY.

Het verslag werd uitge-
bracht door de H. J.-L. PAQUET,

auditeur. De nota van het Co0r-
dinatiebureau @ werd  opgesteld
door Mevr. P. VANDERNACHT,

adjunct-referendaris.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

C.-L. CLOSSET.



